INFORMAZIONI TECNICHE

TECHNICAL FEATURES /INFORMATIONS TECHNIQUES / TECHNISCHE INFORMATIONEN / INFORMACION TECNICA

DESCRIZIONE
DESCRIPTION / DESCRIPTION
BESCHREIBUNG / DESCRIPCION

NORME
REGULATION /
NORME / NORM /
NORMA

EN 14411 - 1SO
13006

REQUISITI PRESCRITTI

REQUIRED VALUES / EXIGENCES REGLEMENTAIRES /
VORGESCHRIEBENE ANFORDERUNGEN / REQUISITOS
ESTABLECIDOS

VALORI
VALUES / VALEURS
WERTE / VALORES

SWISSTONE - CONTRACT

lun%hezza-larghezza +0,3% (+1,0 mm max)
lenght-width / longeur-largeur / Lénge-Breite / longitud-ancho

spessore +5,0% (+0,5 mm max)
thickness / épaisseur / Stdrke / espesor

ortogonalita +0,3% (£1,5 mm max)
rectangularity / orthogonalité / Rechtwinkligkeit / ortogonalidad

CONFORME

DIMENSIONI RETTIFICATO UNI EN 1SO
SIZES ] f 10545-2 rettilinearita +0,3% (+0,8 mm max) CO,MPUALN‘U (CONFORME. IFORME
straightness / rectilignité / Geradlinigkeit / rectilineidad ANFORDERUNGEN ERFULLT/ CONFORME
planarita +0,4% (+1,8 mm max)
surface flatness / planéité / Ebenfldachigkeit / planaridad
qualita superficie 295%
surface quality / qualités surface / Oberflédchenbeschaffenheit/
h cualidades superficie
E— lunghezza-larghezza +0,6% (+2,0 mm max)
eng%t width /| ongeur argeur/Lunge Breite / longitud-ancho
spessore +5,0% (+0,5 mm max)
thickness / épaisseur / Stdrke / espesor
ortogonalita +0,5% (+2,0 mm max)
DIMENSIONI NON RETTIFICATO UNI EN 1SO rectangularity / orthogonalité / Rechtwinkligkeit / ortogonalidad
‘ ‘ 4 10545-2 rettilinearita +0,5% (+1,5 mm max) -
straightness / rectilignité / Geradlinigkeit / rectilineidad
planarita +0,5% (+2,0 mm max)
surface flatness / planéité / Ebenfldchigkeit / planaridad
qualita superficie >95%
surface quality / qualités surface / Oberflédchenbeschaffenheit /
cualidades superficie
ASSORBIMENTO ACQUA
6,0 , N UNI EN ISO o o
Y N <0,5% <0,1%
—— 10545-3 ’ ’
UNI EN ISO R>35 N/mm? 9/8,5mm 20 mm
’1' 10545-4 $>700 N (<7,5 mm) R>40 N/mm? R>45 N/mm?
— S$>1300 N (>7,5 mm) S>1500 N S$>10000 N
UNI EN ISO 3 3
10545-6 S i <150 mm
— UNI EN I1SO dichiarare un valore /
10545-6 declare a value / déclarer une valeur / -
einen Wert angeben / declarar un valor
resistenza / CONFORME
*‘ %Jé\l 5' 4E5’\j gISO resistant / résistance / COMPLIANT / CONFORME
— Widerstdndigkeit / resistencia ANFORDERUNGEN ERFULLT / CONFORME
resistenza / CONFORME
'*‘ FROS ?82[!55’\-‘ 1|§0 resistant / résistance / COMPLIANT / CONFORME
— FPO\ Widerstandigkeit / resistencia ANFORDERUNGEN ERFULLT / CONFORME
resistenza / CONFORME
/‘ %Jggfg\f 1|§0 resistant / résistance / COMPLIANT / CONFORME
— Widerstandigkeit / resistencia ANFORDERUNGEN ERFULLT / CONFORME
) ulibile / CONFORME
é‘ l1J(l)\lEl4Esl\_l 1'20 ?[eanoble / nettoyable / COMPLIANT / CONFORME
— kann gereinigt werden / lavable ANFORDERUNGEN ERFULLT / CONFORME
R10 60x120 - 60x60 - 30x60
RIS LS R11 60x60 K2
A+B Structured R10
BN Aol A+B+C Structured R11
CONFORME
. CLASSIFICAZIONE ANTISDRUCCIOLO (BCgFR),A >0,40 bagnato / wet COMPLIANT / CONFORME
ANFORDERUNGEN ERFULLT / CONFORME
—
ANSI A137.1 CONFORME
2012 >0,42 bagnato / wet COMPLIANT / CONFORME
(DCOF) ANFORDERUNGEN ERFULLT / CONFORME
0-24 scivoloso /
slippery / glissant / Rutschig / resbaladizo
BS 7976- 25-35 scivolosita moderata /
2:2002 (UK) moderately slippery / glissance modérée / mdBige >36
(Pendulum Rutschgefahr / Deslizamiento moderado In test
Test Value) >36 basso rischio scivolamento /

low slipping risk / risque de glissement faible / geringe
Rutschgefahr / bajo riesgo de deslizamiento

Plastrelle pressate a secco Conforme atla norma EN 14411 e ISO 13006 appendlce G gruppo B1 -acon E <0,5%

cken
con E<0,5%



